Euvcento Monrarg: Saturg; Milano, Mondadori, 1971; 155 p.; 14 x 20 cm.

Este cuarto libro de poesias de Montale comprende los poemas escritos en-
tre 1962 y 1970 v consta de dos partes, Xenia I y 11 (veintiocho poesias dedica-
das a su esposa muerta) y Saturg I y II, titulo que de por si sugiere una gran
variedad de temas y de estilos.

Los Xenic son poemas -breves y constituyen un tierno coloquio a dos voces
de las cuales una lega desde lejos, por vias misteriosas. Los recuerdos del mundo
real se entremezclan con la bisqueda metafisica v el td {ese ‘t’ montaliano que
tanto que hacer ha dado a los criticos) abarca a la vez a la esposa muerta y al
poeta, porque no puede haber escis’én entre ellos ni entre sus recuerdos: Il re-
pertorio / della nostra memoria non si pud immaginarlo / tagliato in due da una
lama (p. 141). Es una poesia atestada de hechos menudos, cotidianos, un retorno
‘in mente’ a los lugares que frecuentaron juntos, en su esperanza por recuperar un
gesto, un indicio de la mujer irremediablemente ausente,

En estos poemas tiernos, patéticos, la mujer, aparentemente débil, inerme ante
el mundo {...eri un insetto miope smarrito nel blabla / dell'alta societd; p. 21)
es en realidad la mas fuerte, la consoladora, la clarividente {sapevo che di noi due /
le sole vere pupille, sebhene tanto offuscate / erano le tue; p. 37). La soledad se
le vuelve cada vez mas evidente v dolorosa, a través de penosos incidentes cotidia-
nos: una amiga que atn no sabe y pregunta por ella, €] recuerdo de un objeto



RESENAS 167

olvidado... Todo en un juego sutil y eficaz de rimas inusitadas, de sabias ce-
suras que dan a lo cotidiano un halo extrafioc y casi sobrenatural. Del dltimo
de estos Xenig brota el canto mas desolado, provocado por un dramdtico evento:
¢l aluvién de Florencia ha arrasado con todo, cuadros, muebles, libros, simbolos
de un pasado comin que representaban para el poeta que ahora vive en Mildn,
la Gltima absurda esperanza de reunirse con ella a través de las ‘cosas’.

Con gran naturalidad Montale introduce términos arcaicos o inusitados en
un contexto ultra moderno, juego al que ya nos tenja acostumbrados pero que
ahora se intensifica, especialmente en la segunda parte del libro. Agui el poeta
se muestra audaz y versitil en sus nuevos modos de acercarse a la poesia y abor~
da con igual soltura el epigrama, el juego de palabras, la cantilena, la parodia,
todas formas de que se vale para repudiar una realidad vil e irrisoria. Su poema
Piove mas que parodia del poema dannunziano es triste remedo de una mfisera
condicién de vida, y la Huvia que cae sobre esa monétona repeticidn de sucesos
vanos es simbolo, ella misma, de esa monotonia.

En Sature reaparecen, com¢ en una recapitulacién, los personajes de su
obra anmterior: Arsenio o el poeta mismo que relata a través de un mito clasico
su historia personal; y Gerti, Liuba, Clizia, enigméticos personajes femeninos
que,. como él, apresados en la hedionda céircel de esta vida (Los establos de
Augias), buscan imposibles evasiones.

El poeta permanec fiel a ciertos motivos de sus dos primeros libros: ‘el ins-
tante irrepetible’, Gnico, que hace de cada encuentro un adiés (Tempo e tempi)
se da igualmente en Vento e bandiere de los Ossi di seppia; ‘la milagrosa revela-
cién del misterio’ que el poeta percibe en una visién fulminea (Gli uomini che
si voltano) y que tiene su antecedente en uno de los mas hermosos poemas de
los Ossi, Forse un mattino; ‘la superficialidad y el simplismo del hombre comtn’
que elim'na cuidadosamente toda erupcién del pensamiento (Il raschino); ‘el pu-
dor de la palabra poética que nace en la intimidad” (Le parole) y no soporta el
clamor ni el deshonor de ser leida, vendida, embalsamada. Y por fin, ‘la duda
religiosa” en la que el otro estd siempre presente como un obsticulo, un obsticu-
lo que no se puede ignorar {Redlismo non magico); porque Montale niega y fus-
tiga pero sus negaciones aspiran leopardianamente a wuna verdad tan rigurosa
que equivalen 2 menudo a Ja mds alta afirmacidn; v es significativo que en el
dltimo poema del libro (L’Altre), declare que sus relaciones con ‘el otro’ han
sido un largo subtefurgio, un constante engafiarse a si mismo con la falsa astu-
cia de quien, como el flamenco, esconde la cabeza bajo el ala y cree asi no ser
v'sto por el cazador. Y es que Montale no cesa de golpear a las puertas de lo im-
posible, segin su propia afirmacién, Busca, ahora mas que nunca, esos mensa-
jeros de lo imposible, los angeles, que andan de incégnito por el mundo y re-
petidas veces confirma su fe en ellos, confiesa haberlos reconocido. Y no sélo
los 4ngeles; recurre también a su mujer como mediadora, poseedora de un sal-
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voconducto infalible. Su coloquio con ella continla, en forma més o menos vela-
da, también en esta segunda parte del libro. El poeta la percibe como el tnico
ser despierto, viviente, en el silencio general. Y es siempre ella la dispensadora
de certidumbre, de consuelo (Dopo una fuga, Nel silenzio).

En este libro Montale ahonda, supera su fuerza y su originalidad expresiva
—y esto no parecia posible después de La bufera—, logra comunicar lo incomuni-
cable, dar un atisbo de la verdad, en ese juego totalizador de los opuestos que
41 maneja con certera intuicién.

Maria ELENA CHIAPASCO



	RLM nro 11 - Vol completo.pdf
	69c314a14a3698c4d1aaa0fd141010cfec9502fc8d8de25cc2920ca77fadf259.pdf
	f938190dfb243da83a03f454b4763fda80ed8e531fce6b40aa7a3e4c593ce72b.pdf
	69c314a14a3698c4d1aaa0fd141010cfec9502fc8d8de25cc2920ca77fadf259.pdf


